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schauen : kigge
sie mögen : de kan måske 

Ehering m : vielsesring
absetzen : tage af
hell : lys

verrät (præs. af verraten) : røber
blöd : dum
mühsam : med besvær, møjsommelig
Streifen m : stribe
geschwollen : opsvulmet
dabei : alligevel, i den forbindelse
erträumen : drømme om
mir fällt nur nicht mehr ein : jeg kan bare ikke mere 

                                                   komme i tanke om
schweigen : tie
behaupten : påstå
fernsehen : se fjernsyn
weder …noch : hverken…..eller
fließendes Wasser : rindende vand
träge : lad, dorsk
öd : åndsforladt, skrupkedelig, trist
ähnlich : lignende
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woanders : andetsteds
Haut f : hud
Samt m : fløjl
Härchen n- : små hår
Achsel f : armhule
zart : blød, fin

bunt : farvestrålende, broget, spraglet
Lehmhaus n : lerhus
gestrichen (perf.part. af streichen) :  malet
Nähmaschine f : symaskine
leuchtend : lysende
Kleid n : kjole
gesmokt : rynket (om syning)
Oberteil m/n : overdel 

verklebt : fedtet, klistret
Zopf m¨-e : fletning
auskämmen : redde ud
anzog (imperf. af anziehen) : gav …på
vor die Tür schicken : sende ud af huset
wenn der Wein alle ist : når vinen er sluppet op
beschissen : elendig

ablenken : aflede tankerne hos
Schrank m¨-e : skab
denen (rel.pron.) : hvilke 
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Altersstufe f : alderstrin
einbleuen : banke ind

Äußere(s) n : udseende
achten : passe på
sich gehenlassen : lade stå til, være forsømmelig med 

                                                                  sit udseende
abbekommen : få fat i
nähen : sy
rieb (imperf. af reiben) : gned
Aloe vera : navn på en hårlotion
brachte…bei (imperf. af beibringen) : lærte
anmutig : yndefuld
Ohrläppchen n- : øreflip
eingerieben (perf.part. af einreiben) : gnedet ind 

Nähnadel f : synål
silbern : af sølv, sølv-
Tür’kis : (blå) tyrkissten
zum Leuchten bringen : få til at lyse
hübsch : yndig
jemand : en eller anden
von draußen : udefra
herausputzen : pynte, opstadse
herumwatscheln : vralte omkring 

Saum m : søm (i tøj)
feststecken : sætte fast med nål 
einladen : invitere, indbyde
schwindlig : svimmel
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egal : ligegyldig
langweilen : kede
Warnung f : advarsel
außerhalb + G : uden for
weggezogen (perf.part. af wegziehen) : flyttet væk
staubig : støvet
altmodisch : gammeldags
Bungalow : hus med fladt tag
riesig : kæmpestor
den Schalter umlegen : tænde for kontakten
sich anfühlen : føles
aufregend : ophidsende, spændende, pirrende
durcheinanderwirbeln : hvirvle rundt
Küchenmixer m : blender
aufsaugen : opsuge
Staubsauger m : støvsuger
Parkplatzwärterin f : parkeringstilsynskvinde
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Tickethäuschen n : billethus
wies ….ein (imperf. af einweisen) : hjalp….ind

auf keinen Fall : under ingen omstændigheder
besichtigen : besøge
geheimnisvoll : hemmelighedsfuld
Neugier f : nysgerrighed
sofort : straks
Eintrittskarte f : indgangsbillet
Festung f : fæstning
ankündigen : bebude, anmelde
Chevy m: bilmærke
schnarren : skratte, skurre, snerre
Unterbrechung f : afbrydelse
Rock m : nederdel, skørt
kauen : tygge
tatsächlich : virkelig
erwischen : gribe (på fersk gerning)
Mittagshitze f : midagshede
Fleck m : plet

stieren : stirre
Lehmboden m : lerjord
hob (imperf. af heben) : løftede
abfällig : nedsættende
Angeber m : pralhals, blærerøv
fachmännisch : fagkyndig, sagkyndig
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blütenweiß : liljehvid
keine fünf Zentimeter : mindre end fem centimeter
irgendwann : en eller anden gang
Kinn n : hage 

markant : markeret
trug (imperf. af tragen) : bar, havde på
verspiegelt : med spejlglas

flatternd : flagrende
erstaunt : forbavset
aufgerissen : opspilet
floss (imperf. af fließen) : flød
Eidechse f : firben 

schoss (imperf. af schießen) : skød
statt dessen : i stedet for
quäken : kværne
stottern : stamme
während : mens
nachdachte (imperf. af nachdenken) : tænke over
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gerade : lige
Buckel m : pukkel
Hängebusen m : hængebarm
schaben : skrabe
Loch n : hul
verkrochen (perf.part.af sich verkriechen) : krøbet 

Verzeihung f : tilgivelse
Raupe f : larve
Lücke f : hul, tom plads
hineinkroch  (imperf. af hineinkriechen) : krøb ind
Zutun n : medvirkning, hjælp
von ganz allein : af sig selv
geschah (imperf. af geschehen) : skete
sowieso : alligevel
Schwindel m : svindel
nahm (imperf. af nehmen) : tog 

eng : smal
Gasse f : gyde
Friedhof m : kirkegård
der allen Touristen immer so gut gefällt : som alle 

                                turisterne altid synes så godt om
Unkraut m : ukrudt
über’wuchert : overgroet, tilgroet
zum Teil : delvis
verwittert : forvitret, slidt af vejr og vind
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jäten : luge

Fähnchen n- : lille flag
Boden m : jord
bereits : allerede
schien (imperf. af scheinen) : syntes
beunruhigen : forurolige
Sprechtaste f : taletast, -knap
sich verabschieden von : tage afsked med
begegnen + D : møde
ausmachen : slukke 

Ärger m : vrøvl
Häuptling m : høvding
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seidig : af silke, silke-
Hemd n : skjorte
spüren : mærke
vergrub (imperf. af vergraben) : begravede
einatmen : indånde
ließ den Motor an (imperf. af anlassen) : startede

                                                                    motoren
Fußmatte f : fodmåtte
Handschuhfach n : handskerum

skizzieren : tegne (skitser)
sich trauen : vove
Versteck m : skjul(ested)
weich : blød
Lenkrad n : rat
golden : af guld, guld-
Zeichen n : tegn
immerhin : immervæk, i hvert fald
verstecken : skjule
nannte (imperf. af nennen) : nævnte
der mir am besten gefiel : som jeg bedst kunne lide
zerren : ruske

Aufregung f : ophidselse, spænding
zittern : ryste, dirre
dabei : alligevel
Wochenende n : week-end
brachte ….bei  (imperf. af beibringen) : lærte
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verständnislos : uforstående
seufzend : sukkende
Antwort f : svar
sich sattsehen : se sig mæt
quoll (imperf. af quellen) : strømmede
Flut f : strøm
kritzebunt : i alle regnbuens farver
nahm mir den Blick : tog udsynet fra mig
Frischegefühl n : følelse af friskhed
schimmern : glinse, glitre
Schenkel m : lår
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erleuchtet : oplyst
Viereck n : firkant
tränen : løbe i vand
gleich : samme
trüge (konj. 2 af tragen) : bar, havde på
zurückließ (imperf. af zurücklassen) : efterlod
roch  (imperf. af riechen) : lugtede
mir wegnahm (imperf. af wegnehmen) : tog fra mig
wusch (imperf. af waschen) : vaskede
